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NAPOMENA 

Predmet: MJESEČNI SAŽETAK AKATA VIJEĆA – SRPANJ 2020. 
  

U ovom su dokumentu navedeni akti1 koje je Vijeće donijelo u srpnju 2020.23 

Sadržava informacije o donošenju zakonodavnih i nezakonodavnih akata, uključujući: 

• datum donošenja, 

• odgovarajuću sjednicu Vijeća, 

• broj donesenog dokumenta, 

• upućivanje na Službeni list, 

• upućivanje na zapisnik sa sastanka Vijeća na kojemu je akt donesen. 

                                                 
1 Radi lakšeg snalaženja, naznačeni su i „kratki naslovi” kako su navedeni u dnevnim redovima 

 Vijeća (vidjeti tekst u kurzivu). 
2 Uz iznimku određenih akata ograničenog područja primjene, kao što su postupovne odluke,

 imenovanja, posebne proračunske odluke, itd., osim ako su doneseni pisanim postupkom. 
3 Ako su zakonodavni akti doneseni u redovnom zakonodavnom postupku, datum sastanka 

 Vijeća na kojemu je zakonodavni akt donesen i stvarni datum dotičnog akta mogu se 

 razlikovati jer se zakonodavni akti doneseni u redovnom zakonodavnom postupku smatraju 

 donesenima tek nakon što ih potpišu predsjednik Vijeća i predsjednik Europskog parlamenta 

 te glavni tajnici tih dviju institucija. 
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Ovaj je dokument dostupan i na internetskim stranicama Vijeća: 

Mjesečni sažeci akata Vijeća (akti) – Vijeće 

Dokumenti koji su navedeni u sažetku dostupni su u javnom registru dokumenata Vijeća na: 

Dokumenti i publikacije – Vijeće. 

Ako dokument nije izravno dostupan, zahtjev za pristup dokumentima može se podnijeti na: 

https://www.consilium.europa.eu/hr/documents-publications/public-register/request-document/ 

Treba naglasiti da je ovaj dokument isključivo informativne prirode – samo su zapisnici Vijeća 

autentični. Oni su dostupni na internetskim stranicama Vijeća: Zapisnici Vijeća – Vijeće 

 

https://www.consilium.europa.eu/register/hr/content/out?PUB_DOC=%3e0&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2020
https://www.consilium.europa.eu/register/hr/content/out?PUB_DOC=%3e0&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2020
http://www.consilium.europa.eu/hr/documents-publications/
https://www.consilium.europa.eu/hr/documents-publications/public-register/request-document/
https://www.consilium.europa.eu/register/hr/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=EN&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2020
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INFORMACIJE O AKTIMA KOJE JE VIJEĆE DONIJELO U SRPNJU 2020.  

 

Pisani postupak dovršen 1. srpnja 2020. CM 2756/20 

Javni pristup dokumentima – ponovni zahtjev br. 15/c/01/20 8752/20 

Pisani postupak dovršen 1. srpnja 2020. CM 2881/20 

Zaključci Vijeća o tematskom izvješću Europskog revizorskog suda br. 11/2020 pod naslovom „Energetska učinkovitost u 

zgradama: i dalje je potreban veći naglasak na isplativosti” 

9163/20 

Pisani postupak dovršen 1. srpnja 2020. CM 2887/20 

Zaključci Vijeća o tematskom izvješću Europskog revizorskog suda br. 5/2020 naslovljenom „Održiva uporaba sredstava za zaštitu 

bilja: ostvaren je ograničen napredak u mjerenju i smanjivanju rizika” 

8497/20 
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Pisani postupak dovršen 1. srpnja 2020. CM 2892/20 

Europski semestar: integrirane preporuke za pojedine zemlje 

– odobrenje i izvješće Europskom vijeću 

8593/1/20 REV 1 

Izjava Poljske   

Poljska ponavlja izjavu koju je podnijela Glavnom tajništvu Vijeća u pogledu pisanog postupka iz dokumenta CM 2409/20, a koja glasi 

kako slijedi:  

Poljska bi željela ostati suzdržana pri glasovanju o odobrenju doprinosa o ekonomskim/financijskim aspektima te aspektima povezanima 

s postupkom u slučaju makroekonomske neravnoteže iz nacrta preporuka Vijeća o nacionalnim programima reformi za 2020. za sve 

države članice i davanja mišljenjâ Vijeća o ažuriranim programima stabilnosti ili konvergencije.  

Poljska ne podupire 4. točku preporuke za pojedinu zemlju u kojoj Komisija navodi da je potrebno „poboljšati ulagačku klimu, prije 

svega zaštitom neovisnosti pravosuđa”.  

Smatramo da nema dokaza o negativnom učinku promjena u pravosudnom sustavu na ulagačku klimu u Poljskoj.  

Od 2017., kada je Komisija prvi put odlučila uskladiti pravnu sigurnost, povjerenje u kvalitetu i predvidljivost regulative s ulagačkom 

klimom, Poljska bilježi stalan porast javnih i privatnih ulaganja (oko 22 % u posljednje 3 godine).  

Poljska je uvela mnoge povoljne promjene važne za ulaganja i poslovno okružje. Komisija je u Izvješću za Poljsku za 2020. potvrdila 

poboljšanje uspješnosti ulaganja, ali je ipak odlučila ojačati to pitanje u 4. točki preporuke za pojedinu zemlju.  

Nadalje, kako je navedeno u uvodnoj izjavi 25., u tijeku su neki postupci Suda EU-a zajedno s raspravom o području nadležnosti Suda 

EU-a u pitanjima koja se odnose na područje nadležnosti država članica, tj. organizaciju pravosuđa. Poljska dosad poštuje smjernice 

Suda Europske unije te stoga ne vidimo razlog za naglašavanje potrebe za dodatnom zaštitom neovisnosti pravosuđa.  

Željeli bismo istaknuti važnost europskog semestra kao okvira za pojačanu koordinaciju ekonomskih politika u Europi. Taj bi se 

gospodarski proces trebao temeljiti na činjenicama i brojkama. U protivnom možemo imati političke izjave i preporuke bez ikakva 

uporišta u gospodarstvu, a umjesto jačanja tog važnog koordinacijskog instrumenta oslabili bismo njegovu djelotvornost. Također smo 

naglasili da se europskim semestrom ne bi trebali duplicirati drugi postupci EU-a. 
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Pisani postupak dovršen 1. srpnja 2020. CM 2744/20 

Javni pristup dokumentima – ponovni zahtjev br. 08/c/01/20 8689/20 

Izjave Irske, Finske, Latvije, Italije, Nizozemske, Estonije, Švedske, Danske, Litve  

Izjava Irske  
Irska se ne slaže s nacrtom odgovora na ponovni zahtjev br. 08/c/01/20 koji se odnosi na radne dokumente Radne skupine za pravo 

trgovačkih društava. Irska podsjeća da je načelo transparentnosti osobito važno u pogledu procesa donošenja odluka koji su zakonodavne 

prirode i smatra da se objavom određenih dokumenata navedenih u ovom ponovnom zahtjevu ne bi ugrozio proces donošenja odluka.  

Izjava Finske  
Finska se ne može složiti s tumačenjem Uredbe 1049/2001 navedenim u nacrtu odgovora, posebno s obzirom na predmete Turco (C-

39/05 i C-52/05) i De Capitani (T-540/15) te uzimajući u obzir važnost otvorenosti u zakonodavnim postupcima koja je naglašena u 

Ugovoru iz Lisabona.  

Izjava Latvije  
Latvija smatra da bi se, uzimajući u obzir posebne okolnosti i kontekst ovog slučaja, mogao odobriti pristup četirima zatraženim 

dokumentima. To je u skladu s njezinim početnim stajalištem. Svaka će se situacija ocijeniti zasebno.  

Izjava Italije  
Želimo potvrditi da smo usklađeni s početnim stajalištem koje je predložilo Vijeće. Naime, transparentnost bi se trebala osigurati 

dostupnošću EU-ovih dokumenata i rasprava, posebno kada je riječ o pregovorima koji nisu zaključeni i za koje se ne očekuje da će biti 

zaključeni u kratkoročnom ili srednjoročnom razdoblju.  
Izjava Nizozemske  
Nizozemska se ne može složiti s nacrtom odgovora na ponovni zahtjev br. 08/c/01/20. Nizozemska naglašava da su pristup dokumentima 

i transparentnost važni za povećanje legitimiteta EU-a. To je posebno važno u pogledu transparentnosti dokumenata koji se odnose na 

zakonodavne postupke. Nizozemska smatra da se odgovorom ne postiže odgovarajuća ravnoteža između načela javnog pristupa 

zakonodavnim dokumentima i zaštite procesa donošenja odluka Vijeća.  
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Izjava Estonije  
Estonija smatra da se objavom dokumenata ne bi ugrozio proces donošenja odluka jer su argumenti navedeni u nacrtu odgovora 

neutemeljeni te stoga prema vrijednosti ne prevaguju u odnosu na načelo transparentnosti. Smatramo da bi objava svih relevantnih 

dokumenata bila korisna za pravilno zaključenje pregovora o ovom spornom zakonodavnom aktu.  

Izjava Švedske  
Švedska se ne može složiti s nacrtom odgovora. Uzimajući u obzir posebne okolnosti ovog slučaja/pitanja i ustaljenu sudsku praksu Suda 

(tj. predmet De Capitani, točke 78. i 99.), Švedska smatra da je nedostatno obrazloženo na koji bi se način objavom tih dokumenata 

konkretno i stvarno ugrozio proces donošenja odluka koji je u tijeku i zašto je rizik od ugrožavanja tih interesa opravdan i predvidiv, a ne 

isključivo hipotetski.  

Izjava Danske  
Danska se ne može složiti s nacrtom odgovora na ponovni zahtjev br. 08/c/01/20. Danska naglašava da su pristup dokumentima i 

transparentnost važni za povećanje legitimiteta EU-a. To je posebno važno u pogledu transparentnosti dokumenata koji se odnose na 

zakonodavne postupke. Danska smatra da se odgovorom ne postiže odgovarajuća ravnoteža između načela javnog pristupa 

zakonodavnim dokumentima i zaštite procesa donošenja odluka Vijeća.  
Izjava Litve  
Litva se ne može složiti s nacrtom odgovora na ponovni zahtjev br. 08/c/01/20 koji se odnosi na radne dokumente Radne skupine za 

pravo trgovačkih društava, navedenim u dokumentu 8689/20. Litva smatra da je na temelju tumačenja Uredbe 1049/2001 i relevantne 

sudske prakse Suda u ovom konkretnom slučaju moguće odobriti pristup zatraženim dokumentima. 

 

Pisani postupak dovršen 3. srpnja 2020. CM 2909/20 

Odluka Vijeća o imenovanju članova Znanstvenog i tehničkog odbora 

Odluka Vijeća od 3. srpnja 2020. o imenovanju članova Znanstvenog i tehničkog odbora 2020/C 223 I/01 

SL C 233I, 7.7.2020., str. 1–2. 

8754/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?qid=1595918616074&uri=CELEX:32020D0707(01)
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Pisani postupak dovršen 3. srpnja 2020. CM 2922/20 

Odluka Vijeća o dodatnom produljenju privremenog odstupanja od Poslovnika Vijeća uvedenog Odlukom (EU) 2020/430 i 

produljenog odlukama (EU) 2020/556 i (EU) 2020/702 s obzirom na poteškoće u vezi s putovanjima uzrokovane pandemijom 

bolesti COVID-19 u Uniji 

Odluka Vijeća (EU) 2020/970 od 3. srpnja 2020. o dodatnom produljenju privremenog odstupanja od Poslovnika Vijeća uvedenog 

Odlukom (EU) 2020/430 i produljenog odlukama (EU) 2020/556 i (EU) 2020/702 s obzirom na poteškoće u vezi s putovanjima 

uzrokovane pandemijom bolesti COVID-19 u Uniji 

SL L 216, 7.7.2020., str. 1–2. 

9083/20 

Pisani postupak dovršen 6. srpnja 2020. CM 2894/20 

Odluka Vijeća o financijskim doprinosima koje države članice trebaju platiti radi financiranja Europskog razvojnog fonda, 

uključujući drugi obrok za 2020. 

Odluka Vijeća (EU) 2020/976 od 6. srpnja 2020. o financijskim doprinosima koje države članice trebaju platiti radi financiranja 

Europskog razvojnog fonda, uključujući drugi obrok za 2020. 

SL L 215, 7.7.2020., str. 17–20. 

8958/20 

Pisani postupak dovršen 7. srpnja 2020. CM 2934/20 

Odluka Vijeća o sklapanju Protokola o provedbi Sporazuma o partnerstvu u ribarstvu između Europske zajednice i Republike 

Gvineje Bisau (2019. – 2024.) 

Odluka Vijeća (EU) 2020/984 od 7. srpnja 2020. o sklapanju Protokola o provedbi Sporazuma o partnerstvu u ribarstvu između 

Europske zajednice i Republike Gvineje Bisau (2019. – 2024.) 

SL L 222, 10.7.2020., str. 4–6. 

8928/19 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?qid=1595918712381&uri=CELEX:32020D0970
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?qid=1595918781585&uri=CELEX:32020D0976
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?qid=1595918849154&uri=CELEX:32020D0984
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Pisani postupak dovršen 7. srpnja 2020. CM 2935/20 

Odluka Vijeća o sklapanju Protokola o provedbi Sporazuma o partnerstvu u ribarstvu između Europske zajednice i Republike 

Kabo Verdea (2019. – 2024.) 

Odluka Vijeća (EU) 2020/983 od 7. srpnja 2020. o sklapanju Protokola o provedbi Sporazuma o partnerstvu u ribarstvu između 

Europske zajednice i Republike Kabo Verdea (2019. – 2024.) 

SL L 222, 10.7.2020., str. 1–3. 

8662/1/19 REV 1 

Pisani postupak dovršen 7. srpnja 2020. CM 2936/20 

Odluka Vijeća o odobravanju otvaranja pregovora u ime Europske unije o sklapanju protokola uz Sporazum o partnerstvu u 

održivom ribarstvu s Vladom Cookovih Otoka 

8848/20 + ADD 

1 

Pisani postupak dovršen 7. srpnja 2020. CM 2937/20 

Odluka Vijeća o sklapanju Protokola o provedbi Sporazuma o partnerstvu u ribarstvu između Demokratske Republike Svetog 

Tome i Prinsipea i Europske zajednice 

Odluka Vijeća (EU) 2020/985 od 7. srpnja 2020. o sklapanju Protokola o provedbi Sporazuma o partnerstvu u ribarstvu između 

Demokratske Republike Svetog Tome i Prinsipea i Europske zajednice 

SL L 222, 10.7.2020., str. 7–9. 

12199/19 

Pisani postupak dovršen 7. srpnja 2020. CM 2940/20 

Odluka Vijeća o potpori razvoju međunarodno priznatog sustava za potvrđivanje upravljanja oružjem i streljivom u skladu s 

otvorenim međunarodnim standardima 

Odluka Vijeća (ZVSP) 2020/979 od 7. srpnja 2020. o potpori razvoju međunarodno priznatog sustava za potvrđivanje upravljanja 

oružjem i streljivom u skladu s otvorenim međunarodnim standardima 

SL L 218, 8.7.2020., str. 1–9. 

8762/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?qid=1595918929739&uri=CELEX:32020D0983
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?qid=1595919081359&uri=CELEX:32020D0985
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?qid=1595919164787&uri=CELEX:32020D0979
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Pisani postupak dovršen 9. srpnja 2020. CM 3017/20 

Provedbena odluka Vijeća o izmjeni Provedbene odluke (EU) 2018/1696 o pravilima rada povjerenstva za odabir predviđenima u 

članku 14. stavku 3. Uredbe Vijeća (EU) 2017/1939 

Provedbena odluka Vijeća (EU) 2020/1008 od 9. srpnja 2020. o izmjeni Provedbene odluke (EU) 2018/1696 o pravilima rada 

povjerenstva za odabir predviđenima u članku 14. stavku 3. Uredbe (EU) 2017/1939 

SL L 221I , 10.7.2020., str. 1–2. 

9229/20 

Pisani postupak dovršen 10. srpnja 2020. CM 3051/20 

Odluka Vijeća o zamjeni zamjenika člana Upravnog odbora Europske agencije za sigurnost i zdravlje na radu (EU-OSHA) za 

Švedsku 

9153/20 

3765. sastanak Vijeća Europske unije (vanjski poslovi) održan u Bruxellesu 13. srpnja 2020. (zapisnik: 9649/20) 

NEZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT 

Odluka Vijeća o sklapanju Sporazuma sa Švicarskom o začinjenom mesu na temelju članka XXVIII. GATT-a 

Odluka Vijeća (EU) 2020/1067 od 13. srpnja 2020. o sklapanju Sporazuma u obliku razmjene pisama između Europske unije i 

Švicarske Konfederacije u okviru pregovora na temelju članka XXVIII. GATT-a iz 1994. o izmjeni švicarskih koncesija WTO-a u 

pogledu začinjenog mesa 

SL L 233, 21.7.2020., str. 1–2. 

12482/19 + COR 

1 

Sporazum u obliku razmjene pisama između Europske unije i Švicarske Konfederacije u okviru pregovora na temelju članka 

XXVIII. GATT-a iz 1994. o izmjeni švicarskih koncesija WTO-a u pogledu začinjenog mesa 

Sporazum u obliku razmjene pisama između Europske unije i Švicarske Konfederacije u okviru pregovora na temelju članka 

XXVIII. GATT-a iz 1994. o izmjeni švicarskih koncesija WTO-a u pogledu začinjenog mesa 

SL L 233, 21.7.2020., str. 3–6. (BG, ES, CS, DA, DE, ET, EL, EN, FR, HR, IT, LV, LT, HU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SL, FI, 

SV) 

SL L 233, 21.7.2020., str. 3. (GA) 

12483/19 + COR 

1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?qid=1595919233677&uri=CELEX:32020D1008
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?qid=1595919333740&uri=CELEX:32020D1067
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?qid=1595919483691&uri=CELEX:22020A0721(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?qid=1595919483691&uri=CELEX:22020A0721(01)
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Odluka Vijeća o izmjeni Odluke (ZVSP) 2020/251 od 25. veljače 2020. o produljenju mandata posebnog predstavnika Europske 

unije za Rog Afrike 

Odluka Vijeća (ZVSP) 2020/1014 od 13. srpnja 2020. o izmjeni Odluke (ZVSP) 2018/905 o produljenju mandata posebnog 

predstavnika Europske unije za Rog Afrike 

SL L 225I , 14.7.2020., str. 1–2. 

8564/20 

Zaključci o prioritetima EU-a u UN-u i na 75. Općoj skupštini UN-a 

Zaključci Vijeća o prioritetima EU-a u Ujedinjenim narodima i na 75. zasjedanju Opće skupštine Ujedinjenih naroda, rujan 2020. – 

rujan 2021. 

9314/20 

Zaključci o prioritetima EU-a za suradnju s Vijećem Europe u razdoblju od 2020. do 2022. 

Zaključci Vijeća o prioritetima EU-a za suradnju s Vijećem Europe u razdoblju od 2020. do 2022. 

9177/20 

Pisani postupak dovršen 14. srpnja 2020. CM 3045/20 

Uredba Europskog parlamenta i Vijeća o izmjeni Uredbe (EU) br. 1303/2013 u pogledu sredstava za posebnu dodjelu za 

Inicijativu za zapošljavanje mladih 

Uredba (EU) 2020/852 Europskog parlamenta i Vijeća od 18. lipnja 2020. o uspostavi okvira za olakšavanje održivih ulaganja i 

izmjeni Uredbe (EU) 2019/2088 (Tekst značajan za EGP) 

SL L 198, 22.6.2020., str. 13–43. 

PE 22/20  

Pisani postupak dovršen 14. srpnja 2020. CM 3046/20 

Uredba Europskog parlamenta i Vijeća o utvrđivanju privremenih mjera koje se odnose na rokove za faze prikupljanja, provjere i 

ispitivanja predviđene u Uredbi (EU) 2019/788 o europskoj građanskoj inicijativi s obzirom na izbijanje bolesti COVID-19 

Uredba (EU) 2020/1042 Europskog parlamenta i Vijeća od 15. srpnja 2020. o utvrđivanju privremenih mjera koje se odnose na 

rokove za faze prikupljanja, provjere i ispitivanja predviđene u Uredbi (EU) 2019/788 o europskoj građanskoj inicijativi s obzirom 

na izbijanje bolesti COVID-19 

SL L 231, 17.7.2020., str. 7–11. 

PE 23/1/20 REV 

1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?qid=1595919704418&uri=CELEX:32020D1014
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?qid=1595919763033&uri=CELEX:32020R0852
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?qid=1595919874808&uri=CELEX:32020R1042
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Izjava Rumunjske  

Rumunjska razumije namjeru Europske komisije da očuva učinkovitost instrumenta europske građanske inicijative tijekom ove 

pandemije te da pruži sigurnost i pravnu jasnoću organizatorima inicijativa za koje je u tijeku prikupljanje, provjera ili ispitivanje.  

Rumunjska smatra da je u ovoj teškoj situaciji potrebna jasna i razborita politika za europsku građansku inicijativu kako bi se očuvao 

važan karakter participativne demokracije i osiguralo da se glas europskih građana čuje.  

U duhu kompromisa Rumunjska se neće protiviti prijedlogu Europske komisije, ali smatra da neke odredbe ne pružaju pravnu sigurnost i 

jednako postupanje prema europskim građanskim inicijativama. Rumunjska smatra da je najproblematičnija primjena odredaba kojima 

se produljuje razdoblje prikupljanja, što je nejasno i moglo bi dovesti do diskriminacije među europskim građanskim inicijativama, 

posebno kod onih kod kojih razdoblje prikupljanja završava između 11. ožujka i 11. rujna. Budući da je pravnim tekstom isto produljenje 

predviđeno za prikupljanje potpisa, bez prilagodbe za svaki pojedinačni slučaj ovisno o tome koliko je vremena proteklo u svakom od 

njih, takav će pristup dovesti do nejednakog postupanja među tim europskim građanskim inicijativama.  

Rumunjska smatra da čak i u iznimnim okolnostima pravni akt mora biti pravno utemeljen i osigurati pravedno i jednako postupanje za 

sve na koje utječe. 

 

Pisani postupak dovršen 14. srpnja 2020. CM 3070/20 

Uredba Europskog parlamenta i Vijeća o izmjeni Uredbe (EU) 2016/1628 u pogledu njezinih prijelaznih odredaba kako bi se 

odgovorilo na učinke krize uzrokovane bolešću COVID-19 

Uredba (EU) 2020/1040 Europskog parlamenta i Vijeća od 15. srpnja 2020. o izmjeni Uredbe (EU) 2016/1628 u pogledu njezinih 

prijelaznih odredaba kako bi se odgovorilo na učinke krize uzrokovane bolešću COVID-19 (Tekst značajan za EGP) 

SL L 231, 17.7.2020., str. 1–3. 

PE 21/1/20 REV 

1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?qid=1595920030116&uri=CELEX:32020R1040
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Pisani postupak dovršen 14. srpnja 2020. CM 3072/20 

Uredba Europskog parlamenta i Vijeća o provedbi kliničkih ispitivanja s i opskrbi lijekovima za humanu primjenu namijenjenih 

liječenju ili sprečavanju koronavirusne bolesti (bolest COVID-19) koji sadržavaju genetski modificirane organizme ili se od njih 

sastoje 

Uredba (EU) 2020/1043 Europskog parlamenta i Vijeća od 15. srpnja 2020. o provedbi kliničkih ispitivanja s i opskrbi lijekovima 

za humanu primjenu namijenjenih liječenju ili sprečavanju koronavirusne bolesti (bolest COVID-19) koji sadržavaju genetski 

modificirane organizme ili se od njih sastoje 

SL L 231, 17.7.2020., str. 12–16. 

PE 28/1/20 

REV1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?qid=1595920116439&uri=CELEX:32020R1043


 

 

10094/20   mab/JK/dk 13 

 COMM.2.C  HR 
 

 

Izjava Nizozemske  

Nizozemska smatra da je potrebno hitno ubrzati razvoj cjepiva ili liječenja bolesti COVID-19. Ključni prioritet Nizozemske jest 

olakšavanje tog postupka što je više moguće. Upravo zato su Njemačka, Francuska, Italija i Nizozemska osnovale Uključivi savez 

za cjepiva i pozdravile strategiju EU-a za cjepiva. Nizozemska cijeni prijedlog Komisije1 za ubrzanje postojećih postupaka za 

klinička ispitivanja s genetski modificiranim organizmima kako bi se olakšao brži razvoj cjepiva ili lijeka za bolest COVID-19.  

Međutim, nizozemska Komisija za genetsku modifikaciju2 ističe ozbiljnu zabrinutost u vezi s prijedlogom jer se njime dopušta 

odstupanje od zahtjeva za procjenu rizika za okoliš kod kliničkih ispitivanja s genetski modificiranim organizmima, uključujući 

klinička ispitivanja s nepoznatim genetski modificiranim organizmima i nepoznatim rizicima. Osim toga, bez procjene rizika za 

okoliš postavljaju se pitanja o odgovornosti ako dođe do incidenta s negativnim učincima. 

Iako Nizozemska podupire brže i usklađenije postupke u EU-u u pogledu kliničkih ispitivanja koja uključuju genetski modificirane 

organizme, Nizozemska dijeli zabrinutost svoje Komisije za genetsku modifikaciju u pogledu sigurnosti za ljudsko zdravlje i 

okoliš. Prednost bi trebalo dati pristupu kojim se pojednostavnjuju i skraćuju postupci za procjenu rizika za okoliš pred općenitim 

odstupanjem. Međutim, izmjenom tog prijedloga na taj način znatno bi se odgodilo njegovo donošenje. S obzirom na ovu dosad 

neviđenu pandemiju i hitnu potrebu za cjepivom ili lijekom, takva odgoda trenutačno nije prihvatljiva. 

Nizozemska poziva naručitelje kliničkih ispitivanja, države članice i Europsku komisiju da preuzmu punu odgovornost kako bi se 

ozbiljno razmotrili i spriječili svi mogući negativni učinci GMO-a na zdravlje ljudi ili okoliš pri provedbi kliničkih ispitivanja s 

genetski modificiranim organizmima ili primjeni lijekova prije izdavanja odobrenja za stavljanje na tržište. 

Ako dođe do nepredviđenih negativnih učinaka, Nizozemska poziva sve uključene strane da poduzmu sve odgovarajuće mjere s 

ciljem sprečavanja daljnje eskalacije te da odmah o tome obavijeste nacionalna tijela i Europsku komisiju kako bi se mogli 

poduzeti koordinirani napori i novi utvrđeni rizici svesti na najmanju moguću mjeru. 

 

Pisani postupak dovršen 16. srpnja 2020. CM 3084/20 

Preporuka Vijeća o izmjeni Preporuke Vijeća (EU) 2020/912 o privremenom ograničenju neobveznih putovanja u EU i mogućem 

ukidanju takvog ograničenja 

Preporuka Vijeća (EU) 2020/1052 od 16. srpnja 2020. o izmjeni Preporuke Vijeća (EU) 2020/912 o privremenom ograničenju 

neobveznih putovanja u EU i mogućem ukidanju takvog ograničenja 

SL L 230, 17.7.2020., str. 26–28. 

9596/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?qid=1595920201820&uri=CELEX:32020H1052
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Pisani postupak dovršen 16. srpnja 2020. CM 3123/20 

Provedbena odluka Vijeća o utvrđivanju preporuke za uklanjanje nedostataka utvrđenih u evaluaciji iz 2019. o primjeni 

schengenske pravne stečevine u području upravljanja vanjskim granicama u Mađarskoj 

9096/20 

Pisani postupak dovršen 16. srpnja 2020. CM 3124/20 

Provedbena odluka Vijeća o utvrđivanju preporuke za uklanjanje nedostataka utvrđenih u evaluaciji iz 2019. o primjeni 

schengenske pravne stečevine u području zajedničke vizne politike u Mađarskoj 

9098/20 

Pisani postupak dovršen 16. srpnja 2020. CM 3125/20 

Provedbena odluka Vijeća o utvrđivanju preporuke za uklanjanje nedostataka utvrđenih u evaluaciji iz 2019. o primjeni 

schengenske pravne stečevine u području policijske suradnje u Poljskoj 

9087/20 

Pisani postupak dovršen 16. srpnja 2020. CM 3126/20 

Provedbena odluka Vijeća o utvrđivanju preporuke za uklanjanje nedostataka utvrđenih u evaluaciji iz 2019. o primjeni 

schengenske pravne stečevine u području vraćanja u Poljskoj 

9090/20 

Pisani postupak dovršen 16. srpnja 2020. CM 3128/20 

Provedbena odluka Vijeća o utvrđivanju preporuke za uklanjanje nedostataka utvrđenih u evaluaciji iz 2019. o primjeni 

schengenske pravne stečevine u području vraćanja u Sloveniji 

9092/20 

Pisani postupak dovršen 16. srpnja 2020. CM 3129/20 

Provedbena odluka Vijeća o utvrđivanju preporuke za uklanjanje nedostataka utvrđenih u evaluaciji iz 2019. o primjeni 

schengenske pravne stečevine u području Schengenskog informacijskog sustava u Sloveniji 

9094/20 

Pisani postupak dovršen 16. srpnja 2020. CM 3130/20 

Provedbena odluka Vijeća o utvrđivanju preporuke za uklanjanje nedostataka utvrđenih u evaluaciji iz 2019. o primjeni 

schengenske pravne stečevine u području upravljanja vanjskim granicama u Sloveniji 

9100/20 

Pisani postupak dovršen 17. srpnja 2020. CM 3121/20 

Prijenos odobrenih sredstava br. DEC 1/2020 u okviru dijela VII. – Odbor regija – općeg proračuna za 2020. 9536/20 
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Pisani postupak dovršen 17. srpnja 2020. CM 2907/20 

Javni pristup dokumentima – ponovni zahtjev br. 16/c/02/20 8809/20 

Izjava Nizozemske  
Nizozemska se slaže s obrazloženjem iz nacrta odgovora da bi se objavom zatraženog dokumenta ugrozila zaštita javnog interesa u 

pogledu međunarodnih odnosa, osobito s obzirom na međunarodne pregovore koji su i dalje u tijeku. Međutim, u općenitijem smislu, 

Nizozemska smatra da je nedostatno obrazloženo zašto postoji razumno predvidljiv, a ne isključivo hipotetski, rizik da bi se objavom 

zatraženog dokumenta ugrozili i budući međunarodni pregovori. 

 

3766.sastanak Vijeća Europske unije (poljoprivreda i ribarstvo) održan u Bruxellesu 20. srpnja 2020. (zapisnik: 9824/20) 

ZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT 

Direktiva o skupnom financiranju – donošenje stajališta Vijeća u prvom čitanju i obrazloženja Vijeća 

Stajalište Vijeća u prvom čitanju s ciljem donošenja Direktive Europskog parlamenta i Vijeća o izmjeni Direktive 2014/65/EU o 

tržištu financijskih instrumenata 

6799/1/20 REV 1 

+ REV 1 ADD 1 

Uredba o skupnom financiranju – donošenje stajališta Vijeća u prvom čitanju i obrazloženja Vijeća 

Stajalište Vijeća u prvom čitanju s ciljem donošenja Uredbe Europskog parlamenta i Vijeća o europskim pružateljima usluga 

skupnog financiranja za poduzeća i izmjeni Uredbe (EU) 2017/1129 i Direktive (EU) 2019/1937 

6800/1/20 REV 1 

+ REV 1 ADD 1 

NEZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT 

Izmijenjeni Prijedlog odluke Vijeća o sklapanju Sporazuma o zračnom prometu između EU-a i SAD-a (irska jezična verzija) 

Odluka Vijeća o sklapanju, u ime Europske unije, Sporazuma o zračnom prometu između Europske zajednice i njezinih država 

članica, s jedne strane, i Sjedinjenih Američkih Država, s druge strane 

13419/16 
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Preporuke za pojedine zemlje za 2020. 

Preporuke Vijeća o nacionalnim programima reformi za 2020. za sve države članice i davanje mišljenja Vijeća o ažuriranim 

programima stabilnosti ili konvergencije 

8449/5/20 REV5 

Europski semestar 2020. – preporuka o ekonomskoj politici europodručja 

Preporuka Vijeća od 20. srpnja 2020. o ekonomskoj politici europodručja 2020/C 243/01 

SL C 243, 23.7.2020., str. 1–7. 

6301/20 

Sporazum o oznakama zemljopisnog podrijetla između EU-a i Kine – Odluka Vijeća o potpisivanju  

Odluka Vijeća o potpisivanju, u ime Unije, Sporazuma između Europske unije i Vlade Narodne Republike Kine o suradnji u 

području oznaka zemljopisnog podrijetla i njihovoj zaštiti 

8356/20 

Sporazum o oznakama zemljopisnog podrijetla između EU-a i Kine – Sporazum između Europske unije i Vlade Narodne Republike 

Kine o suradnji u području oznaka zemljopisnog podrijetla i njihovoj zaštiti 

Sporazum između Europske unije i Vlade Narodne Republike Kine o suradnji u području oznaka zemljopisnog podrijetla i njihovoj 

zaštiti 

8361/20 

Odluka Vijeća za potporu Haškom kodeksu postupanja i neširenju balističkih projektila u okviru provedbe Strategije EU-a za 

sprečavanje širenja oružja za masovno uništenje 

Odluka Vijeća (ZVSP) 2020/1066 od 20. srpnja 2020. o izmjeni Odluke (ZVSP) 2017/2370 za potporu Haškom kodeksu 

postupanja i neširenju balističkih projektila u okviru provedbe Strategije EU-a za sprečavanje širenja oružja za masovno uništenje 

SL L 234I , 21.7.2020., str. 1–2. 

9172/20 

Mjere ograničavanja s obzirom na stanje u Gvineji Bisau – preispitivanje 

Mjere ograničavanja s obzirom na stanje u Gvineji Bisau – preispitivanje 

9481/20 

Odluka Vijeća o stajalištu EU-a u okviru Odbora za SGP između Gane i EU-a u pogledu donošenja Poslovnika Odbora za SGP 

Odluka Vijeća o stajalištu koje u ime Europske unije treba zauzeti u okviru Odbora za SGP osnovanog na temelju prijelaznog 

Sporazuma o gospodarskom partnerstvu između Gane, s jedne strane, i Europske zajednice i njezinih država članica, s druge strane, 

u pogledu donošenja Poslovnika Odbora za SGP 

9207/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?qid=1595920501223&uri=CELEX:32020H0723(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?qid=1595920598650&uri=CELEX:32020D1066
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Odluka Vijeća o stajalištu koje u ime Europske unije treba zauzeti u okviru Odbora za SGP osnovanog na temelju prijelaznog 

Sporazuma o gospodarskom partnerstvu između Gane, s jedne strane, i Europske zajednice i njezinih država članica, s druge 

strane, u pogledu donošenja Poslovnika Odbora za SGP 

Odluka Vijeća o stajalištu koje u ime Europske unije treba zauzeti u okviru Odbora za SGP osnovanog na temelju prijelaznog 

Sporazuma o gospodarskom partnerstvu između Gane, s jedne strane, i Europske zajednice i njezinih država članica, s druge strane, 

u pogledu donošenja Poslovnika Odbora za SGP 

9240/20 

Pisani postupak dovršen 20. srpnja 2020. CM 3136/20 

Odluka Vijeća o izmjeni direktiva (EU) 2017/2455 i (EU) 2019/1995 u pogledu datumâ prenošenja i početka primjene kao odgovor 

na pandemiju bolesti COVID-19 

9123/20 

Uredba Vijeća o izmjeni Uredbe (EU) 2017/2454 u pogledu datumâ početka primjene kao odgovor na pandemiju bolesti COVID-

19 

9124/20 

Pisani postupak dovršen 20. srpnja 2020. CM 3137/20 

Provedbena uredba Vijeća o izmjeni Provedbene uredbe (EU) 2019/2026 u pogledu datumâ početka primjene kao odgovor na 

pandemiju bolesti COVID-19 

9125/20 

Pisani postupak dovršen 22. srpnja 2020. CM 3079/20 

Provedbena odluka Vijeća o izmjeni Provedbene odluke (EU) 2018/485 kojom se Danskoj odobrava primjena posebne mjere 

odstupanja od članka 75. Direktive 2006/112/EZ o zajedničkom sustavu poreza na dodanu vrijednost 

 9214/20 

Pisani postupak dovršen 24. srpnja 2020. CM 3080/20 

Provedbena odluka Vijeća o izmjeni Provedbene odluke (EU) 2017/784 kojom se Talijanskoj Republici odobrava primjena 

posebne mjere kojom se odstupa od članaka 206. i 226. Direktive 2006/112/EZ o zajedničkom sustavu poreza na dodanu vrijednost  

9209/2020 

REV 1 

Pisani postupak dovršen 24. srpnja 2020. CM 3087/20 

Zaključci Vijeća o usklađenosti s higijenskim mjerama i mjerama kontrole zaraze potrebnima za osiguravanje prekograničnog 

kolektivnog prijevoza putnika 

9694/20 

Pisani postupak dovršen 24. srpnja 2020. CM 3143/20 

Odluka Vijeća o imenovanju člana Revizorskog suda 9381/20 
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Pisani postupak dovršen 24. srpnja 2020. CM 3176/20 

Prijenos odobrenih sredstava br. DEC 13/2020 u okviru dijela III. – Komisija – općeg proračuna za 2020. 9377/20 

Pisani postupak dovršen 24. srpnja 2020. CM 3143/20 

Odluka Vijeća o stajalištu koje treba zauzeti u ime Europske unije u okviru Zajedničkog odbora osnovanog Sporazumom između 

Europske zajednice, s jedne strane, te Vlade Danske i Lokalne vlade Farskih otoka, s druge strane, u pogledu donošenja izmjena 

protokolâ 1. i 4. uz Sporazum 

9323/20 

Odluka Zajedničkog odbora EZ/Farski otoci o izmjeni protokolâ 1. i 4. uz Sporazum između Europske zajednice, s jedne strane, te 

Vlade Danske i Lokalne vlade Farskih otoka, s druge strane 

9385/20 

Pisani postupak dovršen 28. srpnja 2020. CM 3203/20 

Provedbena odluka Vijeća o imenovanju europskih tužitelja Ureda europskog javnog tužitelja ST 14830/19 + 

REV 1 

Pisani postupak dovršen 28. srpnja 2020. CM 3185/20 

Zaključci Vijeća o Hong Kongu ST 9872/1/20 

REV 1 + REV 1 

COR 1 

Pisani postupak dovršen 28. srpnja 2020. CM 3109/20 

Odluka Vijeća o aktivnostima Unije za širenje suradnje u cilju potpore provedbi Ugovora o trgovini oružjem 9485/20 

Odluka Vijeća o imenovanju posebnog predstavnika Europske unije u Kosovu 9487/20 

Pisani postupak dovršen 29. srpnja 2020. CM 3202/20 

Direktiva Vijeća o izmjeni Direktive 92/83/EEZ o usklađivanju struktura trošarina na alkohol i alkoholna pića 9139/20 
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Izjave Komisije  

Izjava Komisije o alternativnoj strukturi trošarine na vino, ostala fermentirana pića i poluproizvode:  
„Štetne posljedice uživanja alkohola velik su javnozdravstveni problem u EU-u te, iako su države članice u najvećoj mjeri nadležne 

za svoje nacionalne politike u vezi s alkoholom, Komisija napominje da se sadašnjim tekstom Direktive 92/83/EEZ ne nudi 

mogućnost državama članicama da ubiru trošarine na određena alkoholna pića u skladu s njihovom alkoholnom jakosti.  

S obzirom na te rastuće bojazni nekih država članica Komisija će analizirati učinke te alternativne metode u sklopu prvog 

preispitivanja Direktive.” 

Izjava Komisije o proširenju sniženih stopa za proizvođače vina (članak 9.a):  
„Komisija podsjeća da specifični ciljevi Direktive uključuju osiguravanje pravednog postupanja prema svim poduzećima, 

uključujući male proizvođače svih vrsta alkohola, te sprečavanje i uklanjanje svih oblika narušavanja tržišnog natjecanja pri 

primjeni sniženih stopa za te male proizvođače.  

Komisija podsjeća Vijeće da bi se pri utvrđivanju praga za definiranje malih proizvođača svih vrsta alkohola tom količinom trebali 

obuhvatiti proizvođači koji su mnogobrojni, ali čine mali udio tržišta, kako bi se izbjegli poremećaji na tržištu i u trgovini.  

Komisija se ne slaže s uvođenjem povećanog praga od 20 000 hektolitara vina godišnje za Maltu jer bi to moglo dovesti do rizika 

od poremećaja na tržištu i u trgovini i jer je teško opravdati tu vrijednost s obzirom na to da prosječna godišnja proizvodnja vina po 

poljoprivrednom gospodarstvu u EU-u iznosi 70 hektolitara.” 

 

Pisani postupak dovršen 30. srpnja 2020. CM 3189/20 

Odluka Vijeća o imenovanju članova i zamjenikâ članova Odbora regija 9600/20 

Pisani postupak dovršen 30. srpnja 2020. CM 3199/20 

Odluka Vijeća o imenovanju dvaju članova Odbora regija, koje je predložila Helenska Republika 9718/20 + COR 

1 

Pisani postupak dovršen 30. srpnja 2020. CM 3226/20 

Preporuka Vijeća o izmjeni Preporuke Vijeća (EU) 2020/912 od 30. lipnja 2020. o privremenom ograničenju neobveznih putovanja 

u EU i mogućem ukidanju takvog ograničenja 

9978/20 
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Pisani postupak dovršen 31. srpnja 2020. CM 3230/20 

Zaključci Vijeća o tematskom izvješću Europskog revizorskog suda br. 12/2020: Europski savjetodavni centar za ulaganja: osnovan je s 

ciljem poticanja ulaganja u EU-u, no njegov je učinak i dalje ograničen 

 

9867/20 
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